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ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG

SF 22-A / SFH 22-A Akku-Bohrschrauber /
Akku-Schlaghohrschrauber

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor
Inbetriebnahme unbedingt durch.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
immer beim Gerét auf.

Geben Sie das Gerét nur mit Bedienungs-
anleitung an andere Personen weiter.
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Kl Die Zahlen verweisen jeweils auf Abbildungen. Die
Abbildungen zum Text finden Sie auf den ausklappba-
ren Umschlagseiten. Halten Sie diese beim Studium
der Anleitung gedffnet.

Im Text dieser Bedienungsanleitung bezeichnet »das
Gerat« immer den Akku-Bohrschrauber SF 22-A oder
den Akku-Schlagbohrschrauber SFH 22-A mit einge-
rastetem Akku-Pack.

Geratebauteile,

mente €l

(@ Schnellspannbohrfutter

() Einstellring fiir Drehmoment, Bohren und
Schlagbohren

(®) Seitenhandgriff

(® Steuerschalter (mit elektronischer Drehzahl-
steuerung)

(® Rechts-/ Linkslauf Umschalter mit
Einschaltsperre

(® Drei-Gangschalter

(@ Typenschild

Handgriff

(@ Entriegelungstasten mit Zusatzfunktion Aktivie-
rung von Ladezustandsanzeige

Ladezustands- und Fehleranzeige (Li-lon
Akku-Pack)

Bedienungs- und Anzeigeele-

1. Allgemeine Hinweise

1.1 Signalworte und Ihre Bedeutung

GEFAHR

Fiir eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schwe-
ren Korperverletzungen oder zum Tod fiihrt.

WARNUNG

Fiir eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu
schweren Kérperverletzungen oder zum Tod fiihren
kann.

VORSICHT

Fiir eine mdglicherweise gefahrliche Situation, die
zu leichten Kérperverletzungen oder zu Sachschaden
flihren konnte.

HINWEIS
Fiir Anwendungshinweise und andere niitzliche Infor-
mationen.




1.2 Erlduterung der Piktogramme und weitere Symbole

Hinweise
Warnzeichen V No
,§'A Vor Benutzung Volt Gleichstrom Bemessungs-
g\i Bedienungsan- leerlaufdreh-

leitung zahl

Warnung vor Warnung vor Warnung vor lesen

allgemeiner gefahrlicher dtzenden
Gefahr elektrischer Stoffen '

Spannung H @
Gebotszeichen /mln ZT ‘ %&

Umdrehungen Schlagbohren Bohren ohne Abfélle der
( ) pro Minute Schlag Wiederverwer-
W tung
zufihren

Augenschutz Schutzhelm Gehdrschutz Schutzhand- Ort der Identifizierungsdetails auf dem Gerat
benutzen benutzen benutzen JSowhe | Die Typenbezeichnung ist auf dem Typenschild un-
ten im Geratefuss und die Seriennummer auf dem
Gehduse seitlich angebracht. Ubertragen Sie diese
Angaben in lhre Bedienungsanleitung und beziehen
Sie sich bei Anfragen an unsere Vertretung oder
Servicestelle immer auf diese Angaben.

Leichten
Atemschutz

benutzen Typ:

Generation: 01

Serien Nr.:

2. Beschreibung

2.1 Bestimmungsgemésse Verwendung

Der SF 22-A ist ein handgefiihrter Akku-betriebener Bohrschrauber zum Eindrehen und Lésen von Schrauben
und zum Bohren in Stahl, Holz und Kunststoff.

Der SFH 22-A ist ein handgefiihrter Akku-betriebener Schlagbohrschrauber zum Eindrehen und Lésen von
Schrauben, zum Bohren in Stahl, Holz und Kunststoff und zum Schlaghohren in Leichtbeton und Mauerwerk.
Gesundheitsgeféhrdende Werkstoffe (z.B. Asbest) diirfen nicht bearbeitet werden.

Benutzen Sie die Akku-Packs nicht als Energiequelle fiir andere nicht spezifizierte Verbraucher.
Manipulationen oder Verdnderungen am Gerét sind nicht erlaubt.

Benutzen Sie, um Verletzungsgefahren zu vermeiden, nur Original Hilti Zubehdr und Werkzeuge.

Befolgen Sie die Angaben zu Betrieb, Pflege und Instandhaltung in der Bedienungsanleitung.

Das Gerdt ist fiir den professionellen Benutzer bestimmt und darf nur von autorisiertem, eingewiesenem
Personal bedient, gewartet und instand gehalten werden. Dieses Personal muss speziell iiber die auftretenden
Gefahren unterrichtet sein. Vom Gerédt und seinen Hilfsmitteln kénnen Gefahren ausgehen, wenn sie von
unausgebildetem Personal unsachgeméss behandelt oder nicht bestimmungsgemass verwendet werden.

Das Arbeitsumfeld kann sein: Baustelle, Werkstatt, Renovierungen, Umbau und Neubau.




2.2 Werkzeugaufnahme
Schnellspannbohrfutter

2.3 Schalter

Steuerschalter mit elektronischer Drehzahlsteuerung
Dreigangschalter

Rechts-/Linkslaufumschalter mit Einschaltsperre
Einstellring fiir Drehmoment, Bohren und Schlagbohren

2.4 Griff

Schwenkbarer Seitenhandgriff
Vibrationsgedampfter Handgriff

2.5 Schmierung
Fettschmierung

2.6 Zum Lieferumfang im Koffer gehdren:

1 Gerét
Seitenhandgriff

1 Bedienungsanleitung

1 Hilti Koffer

2.7 Zum Lieferumfang in der Kartonverpackung gehdren:

1 Gerét
1 Seitenhandgriff
1 Bedienungsanleitung

2.8 Fiir den Betrieb des Gerats ist zusétzlich erforderlich
Ein Akku-Pack B 22/2.6 Li-lon mit Ladegerét C 4/36 oder C 4/36-ACS oder C 4/36-ACS TPS.

2.9 Ladezustands- und Uberhitzungsanzeige des Li-lonen Akku-Packs

LED Dauerlicht LED blinkend Ladezustand C
LED 1,234 - C275%

LED1,2,3 - 50%=C<75%
LED 1,2 - 25%=C<50%
LED 1 - 10%=C<25%

- LED 1 C<10%

- LED 1 Akku-Pack iiberhitzt

2.10 Uberlast- und Uberhitzungsanzeige des Gerts

Das Gerat ist mit einem elektronischen Uberlastschutz und Uberhitzungsschutz ausgeriistet. Bei Uberlastung
und Uberhitzung wird das Gerdt automatisch abgeschaltet. Wird der Steuerschalter losgelassen und wieder
gedriickt, kann es zu Einschaltverzgerungen (Abkiihlphasen des Geréts) kommen.




LED Dauerlicht

LED blinkend

Geratezustand

LED 1,2,3,4

Gerat iiberlastet oder iiber-
hitzt

3. Werkzeuge, Zubehir

Bit-Adapter S-BH 50

Ladegerét fiir Li-lonen Akku-Pack C 4/36

Ladegerét fiir Li-lonen Akku-Pack C 4/36-ACS

Ladegerét fiir Li-lonen Akku-Pack C 4/36-ACS TPS

Akku-Pack B 22/2.6 Li-lon

Spannbereich Schnellspannbohrfutter Z1,5...13mm
Bohrbereich in Holz (weich) @1,5...32 mm
Bohrbereich in Holz (hart) 21,5...20mm
Bohrbereich in Metall g15...13 mm
Holzschrauben (max. Ldnge 240 mm) @3...10 mm
Schrauben in Kunststoffdiibel (max. Ldnge 120 mm) @ Max. 10 mm

4. Technische Daten

Technische Anderungen vorbehalten!

Gerat SF 22-A SFH 22-A
Bemessungsspannung (Gleich- 21,6V 216V
spannung)

Gewicht entsprechend 2,9 kg 2,6 kg

EPTA-Procedure 01/2003

Abmessungen (L x B x H)

248 mm x 92 mm x 244 mm

265 mm x 92 mm x 244 mm

Drehzahl 1. Gang 0...370/min 0...370/min
Drehzahl 2. Gang 0...1250/min 0...1250/min
Drehzahl 3. Gang 0...2140/min 0...2140/min
Drehmoment (weicher Schraub- | Max. 50 Nm Max. 50 Nm
fall) Einstellung Bohrsymbol

Drehmomenteinstellung (15 2...12Nm 2...12 Nm
Stufen)

Schlagzahl bei Bohren im 3. Gang 39000/min
Schlaghohren in Mauerwerk (max. g4..12 mm

Ldnge 100 mm)

HINWEIS

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist entsprechend einem in EN 60745 genormten
Messverfahren gemessen worden und kann fiir den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet
werden. Er eignet sich auch fiir eine vorldufige Einschétzung der Schwingungsbelastung. Der angegebene
Schwingungspegel repréasentiert die hauptséchlichen Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings
das Elektrowerkzeug fiir andere Anwendungen, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungeniigender

IS




Wartung eingesetzt wird, kann der Schwingungspegel abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung tiber
den gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhdhen. Fiir eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung
sollten auch die Zeiten beriicksichtigt werden, in denen das Gerét abgeschaltet ist oder zwar l4uft, aber nicht
tatséchlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungsbelastung (iber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich
reduzieren. Legen Sie zusétzliche SicherheitsmaBnahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wirkung von
Schwingungen fest wie zum Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der

Hande, Organisation der Arbeitsablaufe.

Gerdusch- und Vibrationsinformation (gemessen nach EN 60745):

Typischer A-bewerteter Schallleistungspegel fiir 86 dB (A)

SF 22-A

Typischer A-bewerteter Schallleistungspegel fiir 107 dB (A)
SFH 22-A

Typischer A-bewerteter Emissions-Schalldruckpegel 75 dB (A)

flir SF 22-A

Typischer A-bewerteter Emissions-Schalldruckpegel 96 dB (A)

flir SFH 22-A.

Unsicherheit fiir die genannten Schallpegel 3dB (A)
Triaxiale Vibrationswerte (Vibrations-Vektorsumme) gemessen nach EN 60745-2-2
Schrauben ohne Schlag, a;, < 2,5 m/s?
Unsicherheit (K) 1,5 m/s?
Triaxiale Vibrationswerte (Vibrations-Vektorsumme) gemessen nach EN 60745-2-1
Schlagbohren in Beton, a, p 20 m/s?
Bohren in Metall, a;, o < 2,5 m/s?
Unsicherheit (K) fir triaxiale Vibrationsmessungen 1,5 m/s?
Akku-Pack B 22/2.6 Li-lon
Bemessungsspannung 216V
Kapazitat 2,6 Ah

Energie Inhalt 56,16 Wh
Gewicht 0,78 kg
Temperaturiiberwachung ja

Zellenart Lithium-lonen
Zellenblock 12 Stiick

5. Sicherheitshinweise

HINWEIS

Die Sicherheitshinweise in Kapitel 5.1 beinhalten
alle allgemeinen Sicherheitshinweise fiir Elektrowerk-
zeuge, die gemaB den anwendbaren Normen in der
Bedienungsanleitung aufzufithren sind. Es kdnnen
demnach Hinweise enthalten sein, die flir dieses Ge-
rat nicht relevant sind.

5.1 Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der

Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elek-

trischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzun-




gen verursachen. Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fiir die Zukunft auf. Der in
den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff "Elek-
trowerkzeug" bezieht sich auf netzbetriebene Elektro-
werkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

5.1.1 Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete Ar-
beitsbereiche kénnen zu Unfallen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Gerdt nicht in explosions-
gefdhrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elek-
trowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder
die Dampfe entziinden kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend
der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei
Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iiber das Geréat
verlieren.

5.1.2 Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Gerdts muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerde-
ten Geraten. Unverdnderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines elektri-
schen Schlags.

b) Vermeiden Sie Kidrperkontakt mit geerdeten
Oberflaichen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihischranken. Es besteht ein
erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Korper geerdet ist.

c) Halten Sie das Gerat von Regen oder Nisse fern.
Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogerat
erhdht das Risiko eines elektrischen Schlags.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Gerdt zu tragen, aufzuhdngen oder um den Ste-
cker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Geréteteilen. Beschédigte
oder verwickelte Kabel erhohen das Risiko eines
elektrischen Schlags.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verldngerungska-
bel, die auch fiir den Aussenbereich geeignet
sind. Die Anwendung eines fiir den Aussenbe-
reich geeigneten Verldngerungskabels verringert
das Risiko eines elektrischen Schlags.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuch-
ter Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden
Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Ein-
satz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

5.1.3 Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie
das Gerdt nicht, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medika-
menten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Gerdts kann zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie persinliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku anschliessen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Gerats den Finger am Schalter haben oder
das Gerdt eingeschaltet an die Stromversorgung
anschliessen, kann dies zu Unfallen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschliissel, bevor Sie das Gerét einschalten.
Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem
drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verletzun-
gen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kdrperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Gerdt in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine
weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare,
Kleidung und Handschuhe fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare konnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden kdnnen, vergewissern Sie
sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Das Verwenden einer




Staubauffangeinrichtung kann die Gefahrdungen
durch Staub verringern.

5.1.4 Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie
fiir Ihre Arbeit das dafiir bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug ar-
beiten Sie besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerateeinstellungen vornehmen,  Zubehir-
teile wechseln oder das Gerdt weglegen.
Diese Vorsichtsmassnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Gerats.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge aus-
serhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen
Sie Personen das Gerat nicht benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisun-
gen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
gefahrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen
benutzt werden.

e) Pflegen Sie das Gerdt mit Sorgfalt. Kontrollie-
ren Sie, ob hewegliche Gerdteteile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile ge-
brochen oder so beschédigt sind, dass die Funk-
tion des Gerdts beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschéddigte Teile vor dem Einsatz des Gerdts
reparieren. Viele Unfélle haben Ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit schar-
fen Schneidkanten verklemmen sich weniger und
sind leichter zu flihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Ein-
satzwerkzeuge usw. entsprechend diesen An-
weisungen, unter Beriicksichtigung der Arbeits-
bedingungen und der auszufiihrenden Tétigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere
als die vorgesehenen Anwendungen kann zu ge-
fahrlichen Situationen fiihren.

5.1.5 Sorgféltiger Umgang und Gebrauch von
Akkugerdten

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir ein

Ladegerdt, das fiir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Ak-
kus in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von
anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brand-
gefahr fithren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Nédgeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kinnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen
oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufdlligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusétzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen filhren.

5.1.6 Service

a) Lassen Sie Ihr Gerdt nur von qualifiziertem Fach-
personal und nur mit Original-Ersatzteilen repa-
rieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicher-
heit des Gerdts erhalten bleibt.

5.2 Zusitzliche Sicherheitshinweise

5.2.1 Sicherheit von Personen

a) Tragen Sie Gehdrschutz bei der Benutzung von
Schlagbohrmaschinen. Die Einwirkung von L&drm
kann Gehorverlust bewirken.

b) Benutzen Sie die mit dem Gerit gelieferten Zu-
satzhandgriffe. Der Verlust der Kontrolle kann zu
Verletzungen fithren.

c) Halten Sie das Gerat immer mit beiden Handen
an den vorgesehenen Handgriffen fest. Halten
Sie die Handgriffe trocken, sauber und frei von
Ol und Fett.

d) Halten Sie, wenn verdeckt liegende elektrische
Leitungen oder das Netzkabel durch das Werk-
zeug beschéddigt werden kdnnen, das Gerat an
den isolierten Griffflaichen fest. Bei Kontakt mit
stromfiihrenden Leitungen werden ungeschiitzte
Metallteile des Gerdts unter Spannung gesetzt und
der Benutzer wird dem Risiko eines elektrischen
Schlags ausgesetzt.




e) Machen Sie Arbeitspausen und Entspannungs-
und Fingeriibungen zur besseren Durchblutung
lhrer Finger.

f) Vermeiden Sie die Beriihrung rotierender Teile.
Schalten Sie das Gerdt erst im Arbeitshereich
ein. Die Beriihrung rotierender Teile, insbeson-
dere rotierender Werkzeuge, kann zu Verletzungen
fiihren.

g) Aktivieren Sie die Einschaltsperre (R/L- Um-
schalter in Mittelstellung) bei Lagerung und
Transport des Gerats.

h) Das Gerdt ist nicht bestimmt, fiir die Verwendung
durch Kinder oder schwache Personen ohne Un-
terweisung.

i) Kinder sollten unterwiesen sein, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen diirfen.

j) Stdube von Materialien wie bleihaltigem Anstrich,
einigen Holzarten, Mineralien und Metall kbnnen
gesundheitsschddlich sein. Beriihren oder Einat-
men der Stdube kdnnen allergische Reaktionen
und/oder Atemwegserkrankungen des Benutzers
oder in der Néhe befindlicher Personen hervor-
rufen. Bestimmte Stdube wie Eichen- oder Bu-
chenstaub gelten als krebserzeugend, besonders
in Verbindung mit Zusatzstoffen zur Holzbehand-
lung (Chromat, Holzschutzmittel). Asbesthaltiges
Material darf nur von Fachleuten bearbeitet wer-
den. Benutzen Sie maglichst eine Staubabsau-
gung. Um einen hohen Grad der Staubabsaugung
zu erreichen, verwenden Sie einen geeigneten,
von Hilti empfohlenen Mobilentstauber fiir Holz
und/oder Mineralstaub der auf dieses Elektro-
werkzeug abgestimmt wurde. Sorgen Sie fiir
gute Beliiftung des Arbeitsplatzes. Es wird emp-
fohlen, eine Atemschutzmaske mit Filterklasse
P2 zu tragen. Beachten Sie in Inrem Land giiltige
Vorschriften fiir die zu bearbeitenden Materia-
lien.

5.2.2 Sorgféltiger Umgang und Gebrauch von
Elektrowerkzeugen

a) Sichern Sie das Werkstiick. Benutzen Sie Spann-
vorrichtungen oder einen Schraubstock, um das
Werkstiick festzuhalten. Es ist damit sicherer ge-
halten als mit der Hand und Sie haben ausserdem
beide Hande zur Bedienung des Gerdts frei.

b) Stellen Sie sicher, dass die Werkzeuge das zum
Gerat passende Aufnahmesystem aufweisen und
ordnungsgemadss in der Werkzeugaufnahme ver-
riegelt sind.

5.2.3 Sorgféltiger Umgang und Gebrauch von
Akkugeraten

a) Stellen Sie sicher, dass das Gerdt ausgeschaltet
ist, bevor Sie den Akku einsetzen. Das Einsetzen
eines Akkus in ein Elektrowerkzeug, das einge-
schaltet ist, kann zu Unféllen fiihren.

b) Halten Sie Akku-Packs von hohen Temperaturen
und Feuer fern. Es besteht Explosionsgefahr.

c) Die Akku-Packs diirfen nicht zerlegt, gequetscht,
iiber 100°C erhitzt oder verbrannt werden. Es
besteht ansonsten Feuer- Explosions- und Verat-
zungsgefahr.

d) Vermeiden Sie das Eindringen von Feuchtig-
keit. Eingedrungene Feuchtigkeit kann einen Kurz-
schluss verursachen und Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

e) Verwenden Sie keine ausser die fiir das je-
weilige Gerat zugelassenen Akku-Packs. Bei der
Verwendung von anderen Akku-Packs oder der
Verwendung der Akku-Packs fiir andere Zwecke
besteht die Gefahr von Feuer und Explosion.

f) Beachten Sie die besonderen Richtlinien fiir
Transport, Lagerung und Betrieb von Li-lonen
Akku-Packs.

g) Vermeiden Sie einen Kurzschluss am Akkupack.
Uberpriifen Sie vor Einsetzen des Akku-Packs in
das Gerit, dass die Kontakte des Akku-Packs
und im Gerat frei von Fremdkdrpern sind. Wer-
den Kontakte eines Akku-Packs kurzgeschlossen,
besteht Feuer-, Explosions- und Veratzungsgefahr.

h) Beschddigte  Akku-Packs (zum  Beispiel
Akku-Packs mit Rissen, gebrochenen Teilen,
verbogenen, zuriickgestossenen und/ oder
herausgezogenen Kontakten) diirfen weder
geladen noch weiter verwendet werden.

i) Halten Sie, wenn verdeckt liegende elektrische
Leitungen oder das Netzkabel durch das Werk-
zeug beschédigt werden konnen, das Gerat an
den isolierten Griffflaichen fest. Bei Kontakt mit
stromfilhrenden Leitungen werden ungeschiitzte
Metallteile des Gerdts unter Spannung gesetzt und
der Benutzer wird dem Risiko eines elektrischen
Schlags ausgesetzt.




5.2.4 Elektrische Sicherheit

Priifen Sie den Arbeitshereich vor Arbeitsheginn
auf verdeckt liegende elektrische Leitungen, Gas-
und Wasserrohre z.B. mit einem Metallsuchgerat.
Aussenliegende Metallteile am Gerdt kénnen span-
nungsfiihrend werden, wenn Sie z.B. versehentlich
eine Stromleitung beschédigt haben. Dies stellt eine
ernsthafte Gefahr durch elektrischen Schlag dar.

5.2.5 Arbeitsplatz

a) Sorgen Sie fiir gute Beleuchtung des Arbeitshe-
reichs.

6. Inbetriehnahme

b) Sorgen Sie fiir gute Beliiftung des Arbeitsplatzes.
Schlecht beliiftete Arbeitsplatze kdnnen Gesund-
heitsschdden durch Staubbelastung hervorrufen.

5.2.6 Personliche Schutzausriistung

Der Benutzer und die sich in der Nahe aufhalten-
den Personen miissen wahrend des Einsatzes des
Gerdts eine geeignete Schutzbrille, Schutzhelm,
Gehdrschutz, Schutzhandschuhe und einen leichten
Atemschutz benutzen.

o

6.1 Sorgféltiger Umgang mit Akku-Packs

HINWEIS

Bei niedrigen Temperaturen sinkt die Leistung des
Akku-Packs. Arbeiten Sie nur bei voll geladenem
Akku-Pack. Dies maximiert die Akku-Pack Ausbeute.
Wechseln Sie rechtzeitig auf das zweite Akku-Pack.
Laden Sie den Akku-Pack fiir den nichsten Wechsel
sogleich wieder auf.

Lagern Sie das Akku-Pack mdglichst kiihl und tro-
cken. Lagern Sie das Akku-Pack nie in der Sonne, auf
Heizungen, oder hinter Glasscheiben. Am Ende ihrer
Lebensdauer miissen die Akku-Packs umweltgerecht
und sicher entsorgt werden.

6.2 Akku-Pack laden

GEFAHR

Verwenden Sie nur die vorgesehenen Hilti
Akku-Packs und Hilti Ladegerdte, die unter
"Zubehor" aufgefiihrt sind.

6.2.1 Erstladung eines neuen Akku-Packs

Laden Sie die Akku-Packs vor der ersten Inbetrieb-
nahme vollstdndig auf.

6.2.2 Ladung eines gebrauchten Akku-Packs

Stellen Sie sicher, dass die Aussenflédchen des Akku-
Packs sauber und trocken sind, bevor Sie das Akku-
Pack in das entsprechende Ladegerat einfiihren.

Fiir den Ladevorgang lesen Sie die Bedienungsanlei-
tung des Ladegerats.

Li-lonen Akku-Packs sind zu jeder Zeit, auch im teil-
geladenen Zustand einsatzbereit. Der Ladefortschritt
wird lhnen durch die LED's angezeigt (siehe Bedie-
nungsanleitung Ladegerat).

6.3 Akku-Pack einsetzen

VORSICHT

Stellen Sie vor dem Einsetzen des Akku-Packs
sicher, dass das Gerdt ausgeschaltet ist
und die Einschaltsperre aktiviert ist (Rechts-
/Linkslaufumschalter in Mittelstellung). Verwenden
Sie nur die fiir Ihr Gerdt zugelassenen Hilti
Akku-Packs.

VORSICHT

Uberpriifen Sie vor Einsetzen des Akku-Packs in das
Gerdt, dass die Kontakte des Akku-Packs und die
Kontakte im Gerét frei von Fremdkorpern sind.




1. Schieben Sie das Akku-Pack von hinten in das
Gerét bis es hdrbar mit Doppel-Klick am Anschlag
einrastet.

2. VORSICHT Ein herunterfallendes Akku-Pack
kann Sie und/oder andere gefahrden.
Kontrollieren Sie den sicheren Sitz des
Akku-Packs im Gerat.

6.4 Akku-Pack entfernen

1. Driicken Sie beide Entriegelungskndpfe.
2. Ziehen Sie das Akku-Pack nach hinten aus dem
Gerét.

6.5 Seitenhandgriff montieren

1. Schalten Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter in
Mittelstellung (Einschaltsperre) oder trennen Sie
den Akku-Pack vom Gerét.

2. Offnen Sie die Halterung des Seitenhandgriffs
durch Drehen am Griff.

3. Schieben Sie den Seitenhandgriff (Spannband)
iiber die Werkzeugaufnahme auf den Spannhals
des Geréts.

4. Drehen Sie den Seitenhandgriff in die gew(inschte
Position.

5. Fixieren Sie den Seitenhandgriff verdrehsicher
durch Drehen am Griff.

6. Uberpriifen Sie den sicheren Halt des Seitenhand-
griffs.

1. Bedienung

o

VORSICHT
Das Gerat kann wahrend der Benutzung warm werden.
Benutzen Sie Schutzhandschuhe.

VORSICHT

Beim Bohren, Schlaghohren und Schrauben kann
das Gerat seitlich auslenken. Verwenden Sie das
Gerdt immer mit dem Seitenhandgriff und halten
Sie das Gerdt mit beiden Handen fest.

VORSICHT
Benutzen Sie Schutzhandschuhe fiir den Werkzeug-
wechsel, um Verletzungen durch das Werkzeug zu
vermeiden.

7.1 Rechts-/oder Linkslauf einstellen E1

HINWEIS

Mit dem Rechts-/Linkslaufumschalter kénnen Sie
die Drehrichtung der Werkzeugspindel wahlen.
Eine Sperre verhindert das Umschalten bei
laufendem Motor. In der Mittelstellung ist der
Steuerschalter blockiert. Driicken Sie den Rechts-
/Linkslaufumschalter nach rechts (in Wirkrichtung
des Gerédts) ist der Rechtslauf eingestellt. Driicken
Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter nach links (in
Wirkrichtung des Geréts) ist der Linkslauf eingestellt.
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7.2 Seitenhandgriff einstellen

1. Offnen Sie die Halterung des Seitenhandgriffs
durch Drehen am Griff.

2. Drehen Sie den Seitenhandgriff in die gewiinschte
Position.

3. Ziehen Sie den Seitenhandgriff durch Drehen am
Griff fest.

4. Uberpriifen Sie den sicheren Halt des Seitenhand-
griffs.

7.3 Drehzahlwahl mit Drei-Gangschalter @

HINWEIS

Mit dem mechanischen Drei-Gangschalter kann die
Drehzahl gewéhlt werden. Drehzahl bei vollstdndig ge-
ladenem Akku-Pack. 1. Gang: 0-370 U/min, 2. Gang:
0-1120 U/min oder 3. Gang: 0-2090 U/min.

7.4 Ein-/Ausschalten

Durch langsames Driicken des Steuerschalters kon-
nen Sie die Drehzahl stufenlos bis zur maximaler
Drehzahl wahlen.

7.5 Bohrer einsetzen

1. Schalten Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter in
die Mittelstellung oder trennen Sie den Akku-Pack
vom Gerat.




2. Priifen Sie ob das Einsteckende des Werkzeugs
sauber ist. Falls erforderlich reinigen Sie das
Einsteckende.

3. Fihren Sie das Werkzeug in die Werkzeugauf-
nahme ein und drehen Sie das Schnellspannbohr-
futter fest, bis ein mehrmaliges mechanisches
Klicken zu horen ist.

4. Uberpriifen Sie den sicheren Halt des Werkzeugs.

7.6 Bohrer herausnehmen

1. Schalten Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter in
die Mittelstellung oder trennen Sie den Akku-Pack
vom Gerat.

2. Offnen Sie das Schnellspannbohrfutter.

3. Ziehen Sie das Werkzeug aus der Werkzeugauf-
nahme.

7.7 Bohren

VORSICHT

Benutzen Sie Spannvorrichtungen oder einen
Schraubstock, um das Werkstiick festzuhalten. Es
ist damit sicherer gehalten als mit der Hand, und
Sie haben ausserdem beide Hénde zur Bedienung
des Gerits frei.

1. Drehen Sie den Einstellring fiir Drehmoment und
Funktion auf das Symbol Bohren.

2. Schalten Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter auf
Rechtslauf.

7.8 Schlagbohren (SFH 22-A)

1. Drehen Sie den Einstellring flir Drehmoment und
Funktion auf das Symbol fiir Schlagbohren.

2. Schalten Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter auf
Rechtslauf.

7.9 Schrauben
7.9.1 Bit-Adapter/ Bit einsetzen

1. Schalten Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter in
die Mittelstellung oder trennen Sie den Akku-Pack
vom Gerét.

2. Offnen Sie das Schnellspannbohrfutter.

3. Setzen Sie den Bit-Adapter in das Schnellspann-
bohrfutter ein und drehen Sie dieses fest.

4. Uberpriifen Sie durch Ziehen am Bit-Adapter die
sichere Befestigung.

5. Setzen Sie das Bit in den Bit-Adapter.

7.9.2 Schrauben

1. Wahlen Sie am Einstellring fiir Drehmoment, Boh-
ren und Schlaghohren die Funktion Drehmoment
aus.

2. Wadhlen Sie am Rechts-/Linkslaufumschalter die
gewiinschte Drehrichtung.

7.9.3 Bit/Bit-Adapter herausnehmen

1. Schalten Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter in
die Mittelstellung oder trennen Sie den Akku-Pack
vom Gerat.

2. Nehmen Sie das Bit aus dem Bit-Adapter.

3. Offnen Sie das Schnellspannbohrfutter.

4. Entnehmen Sie den Bit-Adapter.

7.10 Ablesen der Ladezustandsanzeige am
Akku-Pack Li-lonen

HINWEIS

Wahrend des Arbeitens ist die Abfrage des Ladezu-
standes nicht moglich. Durch Blinken der LED 1 wird
ein vollstdndig entladener oder zu heisser Akku-Pack
(Temperaturen >80°C) angezeigt. In diesem Fall muss
der Akku-Pack in das Ladegerédt eingesetzt werden.
Durch Blinken aller 4 LED's wird ein (iberlastetes oder
Uberhitztes Gerat angezeigt.

Das Akku-Pack Li-lonen verfiigt (ber eine Ladezu-
standsanzeige. Wahrend des Ladevorgangs wird der
Ladezustand durch die Anzeige am Akkupack dar-
gestellt (Siehe Bedienungsanleitung Ladegerdt). Im
Ruhezustand wird der Ladezustand nach Driicken ei-
ner der Verriegelungstasten am Akku-Pack oder beim
Einsetzen des Akku-Packs in das Gerét durch die vier
LEDs fiir drei Sekunden angezeigt.
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8. Pflege und Instandhaltung

VORSICHT

Vor Beginn der Reinigungsarbeiten den Akku-Pack
entfernen, um unbeabsichtigte Inbetriebnahme des
Gerats zu verhindern!

8.1 Pilege der Werkzeuge

Entfernen Sie fest anhaftenden Schmutz und schiitzen
Sie die Oberflache Ihrer Werkzeuge vor Korrosion
durch gelegentliches Abreiben mit einem élgetrénkten
Putzlappen.

8.2 Pflege des Gerats

VORSICHT

Halten Sie das Geréat, inshesondere die Griffflaichen
trocken, sauber und frei von Ol und Fett. Verwenden
Sie keine silikonhaltigen Pflegemittel.

Die dussere Gehéduseschale des Geréts ist aus einem
schlagfesten Kunststoff gefertigt. Die Griffpartie ist
aus Elastomer-Werkstoff.

Betreiben Sie das Gerét nie mit verstopften Liiftungs-
schlitzen! Reinigen Sie die Liiftungsschlitze vorsichtig
mit einer trockenen Biirste. Verhindern Sie das Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Innere des Geréts.
Reinigen Sie die Gerdteaussenseite regelmassig mit
einem leicht angefeuchteten Putzlappen. Verwenden
Sie kein Spriihgerat, Dampfstrahlgerét oder fliessen-
des Wasser zur Reinigung! Die elektrische Sicherheit
des Gerats kann dadurch gefdhrdet werden.

8.3 Pilege der Akku-Packs Li-lonen

Vermeiden Sie das Eindringen von Feuchtigkeit.
Laden Sie die Akku-Packs vor der ersten Inbetrieb-
nahme vollstiandig auf.

Um die maximale Lebensdauer der Akku-Packs zu
erreichen, beenden Sie die Entladung sobald die Leis-
tung des Gerates deutlich nachldsst.

HINWEIS

Bei weiterem Betrieb des Gerates wird die Entladung
automatisch beendet und die LED 1 des Akku-Packs
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blinkt, bevor es zu einer Schadigung der Zellen kom-
men kann.

Laden Sie die Akku-Packs mit den zugelassenen Hilti-
Ladegeréten fiir Li-lonen Akku-Packs auf.

HINWEIS

- Ein Auffrischen der Akku-Packs, wie bei NiCd oder
NilMH ist nicht ndtig.

- Eine Unterbrechung des Ladevorgangs beeintrach-
tigt die Lebensdauer des Akku-Packs nicht.

- Der Ladevorgang kann jederzeit ohne Beeintrach-
tigung auf die Lebensdauer gestartet werden. Einen
Memory Effekt wie bei NiCd oder NiMH gibt es nicht.
- Die Akku-Packs werden am besten im voll gela-
denen Zustand maglichst kiihl und trocken gelagert.
Die Lagerung der Akku-Packs bei hohen Umgebungs-
temperaturen (hinter Fensterscheiben) ist ungiinstig,
beeintrachtigt die Lebensdauer der Akku-Packs und
erhoht die Selbstentladerate der Zellen.

- Wird das Akku-Pack nicht mehr vollstdndig geladen,
hat es durch Alterung oder Uberbeanspruchung an
Kapazitét verloren. Ein Arbeiten mit diesem Akku-Pack
ist noch maglich, Sie sollten bei Zeiten das Akku-Pack
gegen ein Neues ersetzen.

8.4 Instandhaltung

WARNUNG
Reparaturen an elektrischen Teilen diirfen nur durch
eine Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

Priifen Sie regelmassig alle aussenliegenden Teile des
Gerats auf Beschadigungen und alle Bedienungsele-
mente auf einwandfreie Funktion. Betreiben Sie das
Gerdt nicht, wenn Teile beschddigt sind, oder Be-
dienelemente nicht einwandfrei funktionieren. Lassen
Sie das Gerat vom Hilti Service reparieren.

8.5 Kontrolle nach Pflege- und
Instandhaltungsarbeiten

Nach Pflege- und Instandhaltungsarbeiten ist zu prii-

fen, ob alle Schutzeinrichtungen angebracht sind und

fehlerfrei funktionieren.




9. Fehlersuche

Fehler

Magliche Ursache

Behebung

Gerat funktioniert nicht.

Akku-Pack nicht komplett einge-
steckt oder Akku-Pack ist leer.

Akku-Pack muss mit hdrbarem
Doppel-Klick einrasten bzw. Akku-
Pack muss geladen werden.

Elektrischer Fehler.

Akku-Pack aus Gerdt nehmen und
Hilti-Service aufsuchen.

Gerédt funktioniert nicht und
alle 4 LED's blinken

Gerat kurzzeitig liberlastet.

Steuerschalter loslassen und wieder
driicken.

Uberhitzungsschutz.

Gerat abkiihlen lassen.
Liftungsschlitze reinigen.

Gerét funktioniert nicht und 1
LED blinkt.

Akku-Pack ist entladen.

Akku-Pack wechseln und leeren
Akku-Pack laden.

Akku-Pack zu heiss oder zu kalt.

Akku-Pack auf empfohlene Arbeits-
temperatur bringen.

Keine Schlagbohrfunktion.

Einstellring fiir Drehmoment und
Funktion nicht auf Symbol "Schlag-
bohren’".

Einstellring fiir Drehmoment und
Funktion auf Symbol ,Schlagboh-
ren” drehen.

Ein-/Ausschalter lasst sich
nicht driicken bzw. ist blo-
ckiert.

Rechts-/Linkslaufumschalter in
Mittelstellung (Transportstellung).

Rechts-/Linkslaufumschalter nach
links oder rechts driicken.

Akku-Pack wird schneller leer
als tblich.

Akku-Pack Zustand nicht optimal.

Diagnose beim Hilti Service oder
Akku-Pack erneuern.

Akku-Pack rastet nicht mit
hérbarem ,,Doppel-Klick* ein.

Rastnasen am Akku-Pack ver-
schmutzt.

Rastnasen reinigen und Akku-Pack
einrasten. Hilti-Service aufsuchen
falls Problem weiter besteht.

Starke Hitzeentwicklung in
Gerat oder Akku-Pack.

Elektrischer Defekt.

Gerét sofort ausschalten, Akku-Pack
aus Gerat nehmen und Hilti Service
aufsuchen.

Gerdt ist Uberlastet (Anwendungs-
grenze (berschritten).

Anwendungsgerechte Geratewahl.

VORSICHT

Bei unsachgeméssem Entsorgen der Ausriistung konnen folgende Ereignisse eintreten: Beim Verbrennen
von Kunststoffteilen entstehen giftige Abgase, an denen Personen erkranken kénnen. Batterien kdnnen
explodieren und dabei Vergiftungen, Verbrennungen, Verdtzungen oder Umweltverschmutzung verursachen,
wenn sie beschédigt oder stark erwdrmt werden. Bei leichtfertigem Entsorgen erméglichen Sie unberechtigten
Personen, die Ausriistung sachwidrig zu verwenden. Dabei konnen Sie sich und Dritte schwer verletzen sowie
die Umwelt verschmutzen.

VORSICHT
Entsorgen Sie defekte Akku-Packs unverziiglich. Halten Sie diese von Kindern fern. Zerlegen Sie Akku-Packs
nicht und verbrennen Sie diese nicht.
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VORSICHT

Entsorgen Sie die Akku-Packs nach den nationalen Vorschriften oder geben Sie ausgediente Akku-Packs zurtick

an Hilti.

€3

Hilti-Geréte sind zu einem hohen Anteil aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Voraussetzung fiir
eine Wiederverwertung ist eine sachgemasse Stofftrennung. In vielen Landern ist Hilti bereits eingerichtet, lhr
Altgerat zur Verwertung zuriickzunehmen. Fragen Sie den Hilti Kundenservice oder Ihren Verkaufsberater.

Nur fiir EU Lander

it

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!
Gemadss Europdischer Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umset-

zung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

11. Herstellergewahrleistung Gerate

Hilti gewdhrleistet, dass das gelieferte Gerat frei von
Material- und Fertigungsfehler ist. Diese Gewdahrleis-
tung gilt unter der Voraussetzung, dass das Gerét in
Ubereinstimmung mit der Hilti Bedienungsanleitung
richtig eingesetzt und gehandhabt, gepflegt und ge-
reinigt wird, und dass die technische Einheit gewahrt
wird, d.h. dass nur Original Hilti Verbrauchsmaterial,
Zubehor und Ersatzteile mit dem Gerédt verwendet
werden.

Diese Gewahrleistung umfasst die kostenlose Re-
paratur oder den kostenlosen Ersatz der defekten
Teile wahrend der gesamten Lebensdauer des Gera-
tes. Teile, die dem normalen Verschleiss unterliegen,
fallen nicht unter diese Gewdhrleistung.

Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen,
soweit nicht zwingende nationale Vorschriften ent-
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gegenstehen. Inshesondere haftet Hilti nicht fiir
unmittelbare oder mittelbare Mangel- oder Man-
gelfolgesché@den, Verluste oder Kosten im Zusam-
menhang mit der Verwendung oder wegen der Un-
miglichkeit der Verwendung des Gerdtes fiir ir-
gendeinen Zweck. Stillschweigende Zusicherungen
fiir Verwendung oder Eignung fiir einen bestimmten
Zweck werden ausdriicklich ausgeschlossen.

Fiir Reparatur oder Ersatz sind Gerdt oder betroffene
Teile unverziiglich nach Feststellung des Mangels an
die zusténdige Hilti Marktorganisation zu senden.

Die vorliegende Gewahrleistung umfasst samtliche
Gewdbhrleistungsverpflichtungen seitens Hilti und er-
setzt alle friiheren oder gleichzeitigen Erklarungen,
schriftlichen oder miindlichen Verabredungen betref-
fend Gewdhrleistung.




12. EG-Konformitatserklarung

Bezeichnung: Akku-Bohrschrauber /
Akku-

Schlaghohrschrauber

Typenbezeichnung: SF 22-A / SFH 22-A
Konstruktionsjahr: 2008

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass
dieses Produkt mit den folgenden Richtlinien und
Normen (ibereinstimmt: bis 28.12.2009 98/37/EG,
ab  29.12.2009  2006/42/EG,  2004/108/EG,
91/157/EWG, 93/86/EWG, EN 60745-1,

EN 60745-2-1, EN 60745-2-2, EN 55014-1,

EN 55014-2.

Hilti Aktiengesellschaft

M <o

Dietmar Sartor
Head of BA Quality and Process
Management

Business Area Electric Tools & Ac-

cessories
10 2008

e

Roman Haenggi
Senior Vice President

Business Unit Cordless and Cutting

10 2008
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